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Portugués

Caro(a) cliente,

Acaba de adquirir um produto BRANDT e agradecemos a sua confianca em nos.

Desenhamos e fabricAmos este produto pensando em si, no seu modo de vida e
nas suas necessidades, para poder responder da melhor forma possivel as suas
expectativas. Usdmos o nosso conhecimento especializado, o nosso espirito inovador e
toda a paixao que nos motiva desde ha mais de 60 anos.

Com a preocupacao constante de melhor satisfazer as suas exigéncias, 0 Nnosso servico
ao consumidor esta a sua disposicao para responder a todas as suas dlvidas ou
sugestoes.

Visite também o nosso website www.brandt.com onde encontrara as mais recentes
inovagdes, bem como informagao Util e complementar.

A BRANDT tem o prazer de acompanha-lo(a) na sua vida quotidiana e espera que
desfrute da sua compra da melhor forma possivel.

Importante: Antes de ligar o seu aparelho, leia com atencao este guia
de instalagao e utilizacdo, para se familiarizar mais rapidamente com o
seu funcionamento.
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Instrucoes de seguranca

INSTRU(;OES DE SEGURANCA IMPORTANTES A LER COM
ATENGAO ANTES DA UTILIZACAO E A CONSERVAR PARA

FUTURAS UTILIZAGOES.

Este manual esta igualmente disponivel para carregamento no site

Internet da marca.

Este aparelho pode ser
utilizado por criancas de pelo
menos 8 anos de idade e por
pessoas de capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais redu2|das
OU pessoas sem experiéncia e
conhecimentos suficientes, se
estas tiverem sido devidamente
informadas ou  formadas
relativamente a utilizacdo deste
aparelho, de maneira segura
e compreendendo as riscos
envolvidos.

As criancas nao devem brincar
com o aparelho.

A limpeza e a conservacao
pelo utilizador nao devem ser
efetuadas por criangas sem
supervisao.

Criancas de menos de 8 anos
devem ser mantidas afastadas,
a menos que sejam vigiadas
permanentemente.

O aparelno e as suas partes
acessiveis tornam-se quentes
durante a utilizacao.

Devem ser tomadas precaucoes
para evitar tocar nos elementos
de aquecimento.

Objetos metalicos como facas,
garfos, colheres e tampas nao
devem ser colocados sobre a
superficie, pois podem ficar
quentes.

A sua placa de cozinha possui
um dispositivo de seguranca

para criancas, que bloqueia a
sua utilizacao a paragem ou
durante a cozedura (ver o
capitulo: utilizagdo da seguranca
criangas).

O seu aparelho estda em
conformidade com as Diretivas
e regulamentagdes europeias as
quais esta sujeito.

Para que nao haja interferéncias
entre a sua placa de cozinha
e um estimulador cardiaco, é
preciso que este tenha sido
concebido em conformidade
com a regulamentacao aplicavel.
Informe-se junto do seu
fabricante ou do seu médico.

Uma cozedura com 6leo ou outra
matéria gorda efetuada sobre
uma placa e sem supervisao
pode ser perigosa e dar lugar
a um incéndio. NUNCA tente
apagar um incéndio com agua;
deve cortar a alimentacao do
aparelho antes de cobrir a chama
com, por exemplo, uma tampa
ou uma cobertura anti-incéndio.

ATENCAO: a cozedura deve
ser  supervisionada. Uma
cozedura curta necessita de um
supervisionamento contlnuo
Risco de incéndio: nao armazenar
objetos sobre as zonas de



cozedura.

Se a superficie estiver fissurada,
deligar o aparelho para evitar o
risco de choque elétrico.

N3o utilize a sua placa de cozinha
antes de ter substituido a parte
superior em vidro.

Evite impactos com os recipientes,
a superficie de vidro vitroceramica
€ muito resistente, mas nao é no
entanto mquebravel

Nao colocar uma tampa quente
em contacto direto com a sua
placa de cozinha. Um efeito de
«ventosa» poderia deteriorar a
superf|C|e vitroceramica. Evite
as friccoes de recipientes que
podem com o _tempo provocar
uma degradacao da_ decoragao
da superficie vitroceramica.

Para a cozedura, nunca utilize
folhas de papel de aluminio.
Nunca  coloque  produtos
embalados com aluminio, ou
em bandejas de aluminio, sobre
a sua placa de cozedura. O
aluminio fundiria e deterioraria
definitivamente o seu aparelho
de cozedura.

N3ao guarde no movel situado
sob a sua placa de cozedura os
seus produtos de limpeza ou
produtos inflamaveis.

Estas placas devem ser ligadas
a rede elétrica através de um
dispositivo de corte omnipolar
em conformidade com as regras
de instalacago em vigor. Um
dispositivo de desligamento deve

Instrucoes de seguranca

estar incorporado na canalizagcao

fixa.

Se o cabo de alimentagao elétrica
estiver deteriorado, deve ser
substituido pelo fabrlcante pelo
seu servico Pds-Venda ou por
pessoas de qualificacao similar,
para evitar um perigo.
Certifique-se de que o cabo de
alimentagdo de qualquer aparelho
elétrico, ligado a proximidade
da placa de cozinha, ndo esta
em contacto com as zonas de
cozedura.

Nunca utilize limpadores a vapor
para a conservacao da sua placa.
Este aparelho nao se destina
a ser posto em funcionamento
através de um dispositivo de
temporizacao externo ou de um
sistema de comando a distancia
separado.

ADVERTENCIA: Utilize
unicamente protecdes de placas

concebidas pelo fabricante
do aparelho de cozedura,
referenciadas no aviso de

utilizacago como tendo sido
adaptadas ou incorporadas
no aparelho. A utilizacao de
protecoes nao apropriadas pode
provocar acidentes.
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1.1 REMOCAO DA EMBALAGEM

Para um uso futuro, retire todos os elementos de
protegdo. Verifique e respeite as caracteristicas
do aparelho que figuram na placa informativa.
Queira anotar nos quadros abaixo as referéncias
de servico e de tipo norma que figuram nesta
placa.

Service: Type:

1.2 ENCASTRAMENTO NA BANCADA
Verifique que as entradas e saidas de ar estdao
efetivamente livres (1.2.1).

Para um encastramento padrdo, referir-se aos
esquemas A, C ou E.

Para um encastramento nivelado, referir-se aos
esquemas B, D ou E.

Tenha em conta as indicacOes relativas as
dimensdes de encastramento (em milimetros)
da bancada destinada a receber a placa de
cozinha (1.2.2). Colar cuidadosamente a junta
a volta do vidro da placa de cozedura. (1.2.3),
antes do encastramento. Verifique se o ar circula
corretamente entre a parte de frente e a parte de
tras da sua placa de cozinha.

Em caso de instalagdo da placa de cozinha
acima de uma gaveta (1.2.4) ou acima de um
forno encastravel (1.2.5), respeite as dimensdes
indicadas nas ilustracdes para assegurar uma
saida de ar suficiente na frente.

@Se o seu forno estiver instalado sob a placa

de cozinha, os dispositivos de segurancga
térmica da placa podem limitar a sua utilizagdo
simultanea com a do forno em modo de pirdlise,
visualizacdo do cddigo “F7” nas zonas de
comando.. Se isso acontecer, recomendamos
que aumente a zona de ventilagdo da placa de
cozinha, efetuando uma abertura na parte lateral
do moével (8cm x 5cm).

1. 3 LIGACAO ELETRICA

Estas placas devem ser ligadas a rede elétrica
através de um dispositivo de corte omnipolar em
conformidade com as regras de instalacdo em
vigor. Um dispositivo de desligamento deve estar
incorporado na canalizacdo fixa.

Identifique o tipo de cabo da sua placa de
cozinha, segundo o nimero de fios e as cores:

- Cabo de 5 fios (1.3.1):
a) verde-amarelo, b) azul, c) castanho,
d) preto, e) cinzento.

A colocacdio sob tensdo da sua placa de cozinha,
ou apds um corte prolongado da corrente, um
codigo aparece no teclado de comando (esta
indicagdo esta reservada, eventualmente, ao seu
Servico Pos-Venda, o utilizador da placa ndo o
deve ter em conta).

Estas informagbes desaparecem apds cerca de
30 segundos.
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Identifque o tipo da sua placa de cozinha & &
comparando o nimero e a disposigdo dos

focos, assim como o tipo de teclado do seu
aparelho, com as ilustragdes e a placa informativa.
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3.1 SELECAO DO RECIPIENTE

- . [T
Os recipientes com o simbolo |ﬂ| sao

compativeis com a indugdo.

@Sugerimos que escolha recipientes
com fundo espesso e plano. O calor sera
melhor distribuido e a cozedura mais homogénea.

@Conselho de economia de energia
Cozinhar com uma tampa bem ajustada

economiza energia. Se utilizar uma tampa de

vidro, podera controlar perfeitamente a cozedura.

3.2 SELEGAO DO FOCO

Selecione o foco adaptado a dimensdo do fundo
do seu recipiente (ver tabela). Se a base do
recipiente for demasiado pequena, o indicador
de poténcia torna-se intermitente e o foco ndo
funcionara, mesmo que o material do recipiente
seja compativel com a indugdo.



Diametro | Modelo | Poténcia | Diametro do
do foco | deplaca | maxima do fundo do

(cm) foco (Watt) | recipiente

(cm)

16 a4 bd 2200 11-16

18 owv 2400 11-18

21 v 2400 12-21

26 -y 2400 12-26

28 - 3600 11-28
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Aquando da utilizagdo simulténea de varios
focos, a placa gere a reparticdo da poténcia
para ndo ultrapassar a poténcia total desta.

Quando utilizar a poténcia maxima (Boost ou
P) em varios focos ao mesmo tempo, considere
privilegiar o melhor posicionamento dos seus
recipientes conforme o modelo da placa como
indicado nas ilustragdes (3.1 - 3.2 - 3.3 - 3.4).
Desta forma, evitara uma limitagdo automatica
da poténcia num dos focos se o posicionamento
nao for o ideal:
N = posicionamento recomendado.

X = posicionamento a evitar.

T T2 T3

(@) o

AT A2 A3 A4
G - + O
T4 T5 T6 T7

T1: Botdo do foco esquerdo
T2: Botdo de ligar/desligar
T3: Botdo do foco traseiro direito

T4: Botdo do temporizador/ botdo do foco dianteiro

T T2 T3

o O
EEEE

A1 A2 A3 A4

O - + O

\T4 |_C"J_| T7)
T5 T6

T7: Foco dianteiro direito
Al: Indicador de “poténcia”
A2: Indicador de foco ativo

esquerdo A3: Indicador de dezenas do “tempori-
Conforme o modelo zador”
T5: Botdo - A4: Indicador de unidades do “tempo-
T6: Botdo + rizador”
O visor indica apenas a informacdo

4.1 LIGAR-DESLIGAR

Ligar:

Quando se liga pela primeira vez, basta pressionar
qualquer botdo para aparecerem numeros com
iluminagdo (sem pressdo, desaparece apos alguns
segundos).

Pressione o botdo (D (T2 ligar/desligar) da placa,
aparece “0” no visor A1 e um carro no visor A2.
Visores Al - A2

NI
~ ‘ —lSe nao tiver sido selecionado
; L nenhum foco, a placa para depois
-
/X

de 8 segundos.

relacionada com o ultimo foco ativado.
Para consultar os valores de outro foco
em funcionamento, é preciso pressionar o
botao do foco em questao.

Depois de ter selecionado um foco pressionando

o botsio O 11, 0 13, O 14 0u Q) 17) vers
um 0 a piscar no Al, e 2 segmentos a formar
um angulo que piscam no A2, indicando que o
foco esta ativo. Pode entdo escolher a poténcia
desejada.

Se selecionar outro foco, o angulo do foco ja em
funcionamento torna-se fixo e o do Ultimo foco
a ser ativado fica a piscar. Se ndo selecionar
uma poténcia, a zona de cozedura desliga-se
automaticamente apos 8 segundos.



Indicadores Al - A2

// %
—
m i — Foco traseiro direito poténcia 1.
EE .
|\

No caso de haver varios focos
ligados ao mesmo tempo, o ultimo
foco ativado Dianteiro Direito
poténcia 5.

Desligar uma zona:

Faca uma pre\sséo longa no botdo da zona a parar
(OTl ou O'13 ou@T4 ouO)T7, e soa um
sinal sonoro longo.

Paragem geral:

Pressione entdo o botao de ligar/desligar (D
(T2). Soa um sinal sonoro longo e todos os focos
param simultaneamente, o indicador apaga-se ou
0 aparece o simbolo “H” (calor residual).

4.2 CONFIGURACAO DA POTENCIA
Pressione o botdo 4k ou = para configurar o nivel
de poténcia, de 1 a 9, e P (P = poténcia maxima,
ou “boost”). Durante o arranque, pode passar
automaticamente para a poténcia maxima (P)
pressionando o botdo = (T5).

Acesso rapido :

Um duplo clique na tecla #k da& acesso directo a
poténcia 5 (se a poténcia apresentada for inferior
a 4) ou directamente a poténcia 9 (se a poténcia
apresentada estiver entre 4 e 8).

4.3 CONFIGURAGAO DO TEMPORIZADOR
Cada zona de cozedura possui um temporizador
prdprio. Este pode ser acionado assim que a zona
de cozedura em questdo estiver em funcionamento
(poténcia >0).

Para por o temporizador a funcionar, pressione o

botdo @ (T4) ou=+ 4 (T5 + T6 para placas de
cozedura de 4 focos), aparece um 0 no visor A4
com um ponto fixo.

A configuragdo € feita pressionando 4k (T6)
ou = (T5). E possivel aceder diretamente aos 99
minutos pressionando desde o inicio o botdo m.
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Exemplo:

%
EREE

Foco traseiro direito Poténcia 1 com um
temporizador de 13 min.

No final da cozedura, o visor apresenta um 0 em
A3 e A4 e soa um sinal sonoro durante cerca de
20 segundos. Para o desativar, pressione qualquer
botdo do painel.

Para interromper o temporizador manualmente,

faca uma pressao longa no botdo t (T4) ou= +

4 (T5 + T6 para as placas de cozedura de 4 focos)
ou volte ao 0 com o botdo = (T5).

4.4 TEMPORIZADOR INDEPENDENTE
O temporizador independente funciona apenas
num foco selecionado com a poténcia 0. Selecione

o foco e depois, pressione o botao (T4) ou=+

4 (T5 + T6 para as placas de cozedura de 4 focos)
e introduza uma duracdo pressionando os botdes
T5 ou T6 (pressionar o T5 permite a passagem
direta aos 99 minutos).

0 aumento é feito de 1 em 1, até ao 15, e depois
de 5 em 5, até aos 99.

Para parar o temporizador, deve efetuar uma

pressao longa no botdao t (T4) ou=+ 4= (T5 +
T6 para as placas de cozedura de 4 focos) se a
visualizagdo do temporizador estiver ativa, caso
contrario, selecione o foco pressionando T1/T3/
T4 ou TZ, e depois, faca uma pressao longa no
botdo C"J (T4) ou= + 4 (T5 + T6 para as placas
de cozedura de 4 focos) ou pressione o botdo
do foco em questdo, e soara um sinal sonoro de
confirmagao.

Exemilo:
E l B.

O temporizador (t = tempo) esta em funcionamento
no foco dianteiro direito durante 6 minutos.



4.5 BLOQUEIO DOS COMANDOS

A sua placa de cozinha possui um sistema
de seguranca para criangas que bloqueia os
comandos quando esta esta parada ou em
funcionamento (para preservar os seus ajustes).
Por razbes de seguranca, s6 o botdo “desligar”
esta sempre ativo e autoriza o corte de uma zona
de aquecimento, mesmo quando bloqueada.
Bloqueio:

Se a placa estiver apagada: Efetue uma pressao
longa nos botGes T3 + T7 até que o simbolo de
blogueio “bloc” aparega nos indicadores e que um
sinal sonoro curto confirme a manobra.

Se a placa estiver em funcionamento:

Efetue uma pressdo longa nos botdes @ + O)
(T3 + T7) até que o simbolo de bloqueio “bloc”
aparega nos indicadores e que um sinal sonoro
curto confirme a manobra. A indicagdo das
zonas de cozedura em funcionamento indica em
alternancia a poténcia e o “bloc”.

Quando pressionar os botdes de poténcia ou do
temporizador das zonas em funcionamento:
“bloc” aparece 2 segundos, e depois, desaparece.

Desbloqueio:

Pressione simultaneamente os botGes @ + O)
(T3 + T7) até aparecer o simbolo de bloqueio
«bloc» no visor e 0s 2 sinais sonoros curtos
confirmarem a sua manobra.

No caso de corte de energia, o bloqueio é
memorizado.

Funcdo “CLEAN LOCK":

Esta funcdo permite o bloqueio temporario da sua
placa durante a limpeza.

Para ativar o “Clean Lock”, efetue uma pressao
breve simultdnea nos botdes T3 + T7, é emitido
um sinal sonoro e o simbolo “bloc” pisca nos
indicadores. Apdés 1 minuto, o bloqueio sera
automaticamente anulado. Soam 2 sinais sonoros
breves e o “bloc” apaga-se. Pode parar o Clean
Lock a qualquer altura efetuando uma pressdo
longa nos botdes T3 + T7.

@Néo recomendamos dispositivos de protecdo
da placa.
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4.6 SEGURANCAS E RECOMENDACOES

lor resi 1:
Apo6s uma utilizagdo intensiva, a placa pode ficar
quente durante alguns minutos.
Durante este periodo, aparece um “H” (4.6.1).
Nesta altura, evite tocar nas zonas em questdo.

Limitador de temperatura:
Cada zona de aquecimento esta equipada com um

sensor de seguranga que controla constantemente
a temperatura do fundo do recipiente. Em caso
de esquecimento de um recipiente vazio numa
zona de aquecimento acesa, este sensor adapta
automaticamente a poténcia da placa e limita
qualquer risco de deterioracdo do recipiente ou
da placa.

Protecdo em caso de derrame:
A paragem da placa, um indicador especial

(simbolo e a®) e um sinal sonoro (conforme o
modelo) podem ser acionados nos 3 casos
seguintes:

- Derrame que cobre os botdes to comando
(4.6.2).

- Pano molhado colocado em cima dos
botdes.

- Objeto metdlico colocado em cima dos
botdes de comando (4.6.3).
Retire o objeto ou limpe e seque os botdes de
comando e depois reinicie a cozedura.

",

No caso de se esquecer de desligar um cozinhado,
esta placa estd equipada com uma fungdo
de seguranca denominada “Auto-Stop” que
desliga automaticamente a zona de aquecimento
esquecida, apds um tempo predefinido
(compreendido entre 1 e 10 horas, consoante a
poténcia utilizada).

Se esta seguranga for ativada, o corte da zona de
aquecimento é assinalado pela visualizagdo “AS”
na zona de comando e um sinal sonoro é emitido
durante cerca de 2 minutos. Para o desativar,
basta premir um botdo qualquer dos comandos.

@Podem ser produzidos sons semelhantes aos
do ponteiro de um relégio.

Estes ruidos intervém somente quando a placa esta
em funcionamento e desaparecem ou diminuem
em fungdo da configuracdo de aquecimento.
Silvos também podem aparecer segundo o modelo
e a qualidade do seu recipiente. Os ruidos
descritos sdo normais, fazem parte da tecnologia
de indugdo e ndo indicam uma avaria.
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Para sujidade ligeira, utilize um esfregdo. Deve
molhar bem a zona a limpar com &gua quente e
depois secar (5).

Para uma acumulagdo de sujidades recozidas,
transbordo de aglcar, utilize um esfregdo e/ou
um raspador especial para vidro. Deve molhar
bem a zona a limpar com agua quente, utilizar
um raspador especial para vidros para desbastar,
acabar com um esfregao e secar.

Para auréolas e restos de calcario, aplicar vinagre
de vinho brando quente sobre a sujidade, deixar
atuar e secar com um pano macio.

Para coloragdes metdlicas brilhantes ou uma
manutengdo semanal, utilizar um produto
especial para vitroceramica.

Nota importante: ndo utilizar p6 nem esfregdes
abrasivos. Privilegiar os cremes e os esfregdes
especiais para loica delicada.

12
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6.1 NA COLORA(;RO EM FUNCIONAMENTO:

- Constata que aparece uma indicagdo
luminosa. E normal. Desaparecera depois de
30 segundos.

-A sua instalacdo dispara ou funciona
apenas um lado da placa. A ligagdo da
sua placa estd defeituosa. Verifique a sua
conformidade (ver capitulo sobre a ligagdo 1.3).

-A placa liberta um odor nas primeiras
cozeduras. O aparelho é novo. Aqueca cada
zona durante meia hora com uma cagarola cheia
de agua.

6.2 NA LIGAGAO:

A placa nao funciona e os indicadores

luminosos do teclado estdo apagados.

O aparelho ndo tem alimentacdo de energia.

A alimentacdo ou a ligacao estdo defeituosas.

Inspecione os fusiveis e o disjuntor elétrico.

- A placa ndo funciona e aparece outra
mensagem. O circuito eletrénico ndo funciona
bem. Ligue para o servico de assisténcia pds-
venda.

- A placa nao funciona, aparece o simbolo H
. Desative a seguranca para criangas (ver
capitulo sobre a ligagao 4.4).

- Codigo de avaria F9: tensdo inferior a 170 V

- Codigo de avaria FO: temperatura inferior
a 5°C

6.3 DURANTE A UTILIZAGAO:

- A placa para de funcionar, o simbolo -
aparece e é emitido um sinal sonoro.
Se houve um transbordo, ou se um objeto
tapa o teclado de comandos. Limpe ou retire o
objeto e volte a iniciar a cozedura.

E indicado o cédigo F7.

Os circuitos eletronicos aqueceram. Verifique
o arejamento da placa (ver capitulo sobre o
encastramento 1.2).

Durante o funcionamento de uma zona
de aquecimento, o teclado pisca sempre.
O recipiente utilizado ndo é compativel com a
indugdo ou o tamanho ndo é adaptado ao foco
de cozedura (ver capitulo 3).
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- Os recipientes fazem barulho e a sua placa
emite um «clique» durante a cozedura
(ver capitulo de Seguranca e Recomendagoes
4.5).

E normal, com um determinado tipo de
recipiente. Deve-se a passagem de energia da
placa na diregdo do recipiente.

- A ventilagao continua a funcionar depois da
paragem da sua placa.
E normal. Isto permite o arrefecimento da parte
eletrénica.

- No caso de avaria persistente.
Desligue a placa durante 1 minuto. Se o fenémeno
persistir, contacte o servigo de assisténcia pds-
venda.



/(@S Gl

Protegdo do meio ambiente

Este simbolo indica que este aparelho

ndo deve ser tratado como um residuo

domeéstico.
E O seu aparelho contém varios materiais

reciclaveis. Assim, é marcado com este
simbolo para indicar que os aparelhos usados
devem ser colocados num ponto de recolha
adequado.
Informe-se junto do seu revendedor ou junto dos
servigos técnicos da sua cidade para conhecer
os pontos de recolha de aparelhos usados
mais proximos da sua residéncia. A reciclagem
dos aparelhos organizada pelo fabricante sera
assim realizada nas melhores condigdes, em
conformidade com a diretiva europeia sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Alguns materiais da embalagem deste aparelho
sdo também reciclaveis. Participe na sua
reciclagem contribuindo para a protecao do
meio ambiente, eliminando-os nos contentores
previstos para o efeito.
Agradecemos a sua colaboragdo na protecao do
meio ambiente.
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INTERVENGCOES

Qualquer trabalho no seu aparelho deve ser realizado
por um profissional qualificado que seja uma
marca registada. Quando telefonar, para facilitar
o tratamento do seu pedido, queira ter consigo as
referéncias completas do seu aparelho (referéncia
comercial, referéncia de servico, nimero de série).
Esta informagdo pode ser encontrada na chapa de
identificacdo.

PECAS ORIGINARIAS

Ao efectuar a manutengdo, solicitar a utilizacao
exclusiva de pecgas sobressalentes originais
certificadas.



